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lpoueTeTe U3LIANO PKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTaLuns,
npunoxeHata 6poLuypa , [apaHLUMOHHN 1 AOMbAHUTENHN
UHCTPYKLUMK”, KaKTO W akTyanHaTta HopMaLua v ykasaHuaTa
B MpenpaTkaTa KbM VIHTEPHET B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO.
CrepjgaliTe CbAbpXalluTe Ce B TAX MHCTPYKUWKW. Te3n
LlOKyMeHTU TpAbBa [a ce CbXpaHABaT 1 i@ CbMPOoBOXAAT
npofdyKTa Mpu NpeaaBaHeTo My Ha Jpyru.

Ynotpe6a no npegHasHaueHne

ENeKTPOHHWAT SIokaTop e npefHasHayeH 3a sokanusvpare Ha kabenu
NoZ, HanpexeHue, KakTo 1 Ha rpefiyt B CTEHW W HaNpeyHun rpean B
CYXOTO CTPOWTENCTBO. MOCTOAHHOTO NpefynpexaeHyie 3a Haauuve Ha
HarnpexeHwve npefnassa oT HeekpaHupaHy kabenu nop Hanpexexuve
no Bpeme Ha npobviBane.

MakcumanHo nokasaHue
npenynpexaeHne 3a HanpexeHve
ViHavkauma 3a pexxuma STUD/AC

BKJ1/ U3KN
CMsAHa Ha pexvMa Ha
n3mepsaHe (MODE)

A W N =

5 PbuHO kanmbpupate (CAL)

VI3kntoYBaliTe BUHArK enekTpo3axpaHBaHeTo
B STUD-SCAN pexum, korato pabotute B
6AM30CT [0 eNeKTPUHECKN MPOBOAHMLM.
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WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

— V13non3Baitte Npnubopa efnHCTBEHO CbINacHO NpefHa3HaYeHneTo
3a ynoTpeba B pamKkuTe Ha cneumdukaLmmTe.

— MpnbopbT He TpsAbBa Aa Ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— He v3BbpLUBaNTe paboTuTe B ONacHa 6aM30CT [0 enekTpuyeckuTe
WUHCTanaunn caMmm n rm MBBprLIBaPITE Camo e, MHCTPYKTaX< OT
OTrOBOPHWA €N1eKTPOTEXHUK.

— He u3naraiiTe ypeaa Ha MexaH14HO HaToBapBaHe, eKCTPeMHM
TemnepaTypy, Bara Uan npekaneHo BUCOKU Brbpaumu.

— VI3knioveTe ypefa, npean fa n3saaute batepuata.

— YpenbT He TpsbBa Aa Ce W3non3Ba noseye, ako 6bAaT HapyLLeHu
efiHa 1nv nosede yHKLMY, ako 3apaabT Ha BaTepusaTa e HUCbK
VNI aKO KOPMYCHT € NoBpeseH.

— bbAeTe 0c0beHO BHUMATENHY, KOraTo Ce MoKasea npeaynpexaeHue
33 NPOMEH/INBO HanpexeHwe (pearvpa Ha HanpexeHus > 50 Vrms)

— BHUMaHVe: MHauKauvsTa 3a npeaynpexaeHie 3a Hanpexexue
MOXe [la € HeHaaexaHa Nnopaau ekpaHupaxy kabenm nnm
130/1aLMs, OMacHO HanpexeHne MOoXe Aa NpUChbCTBa LopH
6e3 nHavKaums.

— VI3MepBaTeNHUAT ypes He 3amMecTBa NpoBepKaTa Ha ABaTa nosioca
3a HeHasin4me Ha HanpexeHune.

JoNbAHUTENIHN YKa3aHWA 3a ynoTpe6a

CovbntofasaiiTe TexHUYeckuTe npasina 3a 6e3onacHocT 3a pabota
no enekTprUYecky NHCTanaummn, KouTo Mexay ApyroTo BKIOYBAT:
1. CBoboAHO BKItOYBaHe, 2. Obe3onacsaBaHe CpeLLy NOBTOPHO
BK/tOYBaHe, 3. [1BynosiocHa nposepka Ha cBoboaaTta

Ha HampexeHueTo, 4. 3a3emsABaHe v CBbp3BaHe HakbCo,

5. ObesonacsBaHe U U30MpaHe Ha CbCeiHUTE TOKONPOBEXAALLIM
netannn.

WNHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa C eNeKTPOMarHnTHoO JibyeHne

— VI3mMepBaTenHuAT ypes, cnassa npeanvcaHnaTa v rpaHnyHmTe
CTOMHOCTU 3a eNeKTPOMAarHUTHaTa CbBMeCTVMOCT CbI/1acHO
[Hypektrea 2014/30/EC OTHOCHO efleKTpOMarHUTHaTa CbBMECTVIMOCT.

— TpsbBa Aa ce cnasgaT floKanHUTe orpaHnyeHns 8 pabotata, kato
Hanp. B BONHNLM, B CAMONETU, Ha BEH3UHOCTaHLMM U B 6130CT
[0 vua ¢ nevicMenkbpy. ChLLeCTByBa Bb3MOXHOCT 3a OMacHO
BAVAHNE WU CMYLLIEHWE OT eNeKTPOHHM Ypeau.

— [Npu n3non3saHe B 6AN30CT [,O BUCOKM HANPEXEHNS UMW NOA CUHU
€/IeKTPOMarHUTHM NPOMEeHNBK NoJjieTa MoxXe Oa 6'bD,E NnoBNUAHa
TOYHOCTTa Ha n3mMepBaHe.

— MpeBaHTUBHM Mepku: He n3non3saiite apyru Starfinder B pamkute
Ha pa3cTosHue oT 5 m. He ©3non3saiite eNekTPOHHU NpefasaTtenu
nnu enexkTpoasuraTesniv Ha6ﬂI/I30.



n MocTaBsAHe Ha GaTepunaTa

OTBOpeTe rHe30TO 3a HaTepusTa Ha
obpaTHaTa CTpaHa Ha Kopryca 1 noctaseTe
enHa 9V-batepwa. MMpun ToBa CnefeTe 3a
npaBuIHa NONAPHOCT.

E BbBeXxgaHe B eKcriioataumus

BkJtouBaHe: HaTvicHeTe 3a KpaTko OyToHa Bkn/W3kn (4).
M3kntouBaHe: Hatucrete 6yToHa Bkn/M3kn (4) B NnpoabkeHve
Ha 2 cekyHau.

AutoShutOff: (aBTom.n3kn04BaHe) YpeobT ce U3KIoYBa
aBTOMaTWU4HO okono 30 cekyHay Cnef, NoceHOTO U3MepBaHe.

B Cumsonu
e

YepBeHo = npedynpexaeHue 3a HanpexeHue

AC-SCAN-pexxum

YepseHo = [pOBOAHVK NOA HaNpexXeHvie ce HaMmvpa Habauzo
YepseHo = MPOBOAHUK NOA HanpexeHue HamepeH
STUD-SCAN-pexxum

YepseHo/MepBeHo: Habnuzo ce Hammnpa obekT

3eneHo: O6eKT HamepeH

Bl Kanu6pupane

AUTO
@y Auto-Calibration

ABTOMaTUYHOTO Kannbpupare 8 AC-SCAN-MU3MepBaHe ce U3BbPLUBA
AVPEKTHO Cnef BKIOYBaHe Ha ypeaa, KakTo v Npu CMAHa Ha pexuma
Ha n3mepsane. Mo Bpeme Ha KanmbpupaHeTo CBETOLMOABLT Ha
136paHNA pexunM Ha n3mepBaHe Mura B YepBeH LBAT. He mecTeTe
ypefna. Korato CBETOAMOALT CBETHE B 3€/1eH LIBAT, TbPCEHETO MOXe
[a 3anoy4He. AKO CBETOAMNOABT CBETHE B YEPBEH LBAT, € Bb3HVKHaNa
rpeLuka npuv kanvbpupaxeto. Kannbpyvipareto Tpabsa fla ce U3BbpLIM
NOBTOPHO Ha APYro MACTO (BUXTe CbBeT 2).
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PbyHO KanubpupaHe

YpenbT MOXe [ja ce Kanvbpupa puyHO Ype3
HaTvckaHe Ha ByToHa CAL (5). Mo TO31 HaunH
3MepBaHETO MOXe f1a Ce 3aMoyHe OTHOBO,
CbOTB. [la Ce JIOKaNM3npaT TOHHO U3MepBaHNTe
obekTy.

MakcvmanHa YyBCTBUTENIHOCT Ha ypeaa ce
nosy4asa, KoraTto ro Bpeme Ha KanubpnpaHeTo
YpembT ce AbpXM BbB Bb3ayxa. ToBa MOXe fa
6bae LenecbobpasHo no paspaau npu AC-SCAN
13MepBaHUA.

Mpu kanubpupaHeTo B pexkxum STUD-SCAN, a Taka CbLLO
11 Npe3 LANoTo Bpeme Ha W3MepBaHeTo, ypeabT TpAbBa da
ce onupa B CTeHaTa. Taka CblUo, pbkaTa TpAbBa Aa bbaa
Ha ypepa.

B viz6upane Ha pexxum Ha usmepsaHe
HaTvicHeTe 3a kpaTko ByToHa Bkn/W3k (4).

AC-SCAN: JlokanusunpaHe Ha NpoBOOHVLM NOL,
HarnpexeHne OMPeKTHO Nofd HemMeTasiHn O6BVIBKVI.

STUD-SCAN: OTKpviBaHe Ha CTeHHW V1 HanpeyHK
rpeav oT AbPBO U MeTas B CyX0 CTPOUTENCTBO
nof, HemeTanHy 06BUBKN.

E STUD-SCAN-u3smepBaHe

OTKpUBaHe Ha CTeHHW U HanpeyHW rpeaun oT ObpBO W MeTa B CyXO
CTPOUTENCTBO Hanpumep Mo rMnCOKapTOHHM NoYM, ObpBeHU
naHenn nnn opyru HemeTasiHn 0BBUBKY.

— V36epete STUD-SCAN (6yToH 4)
— MocTaseTe ypeaa Ha CTeHaTa.

— HaTucHete 6yToHa 3a kanubpyipaHe (5) v n3vakaiite [okaTo
KannbpupaHeTo npukioyn: Ceetoamon STUD B 3eneH LBaT

— [lBnkeTe nprbopa GaBHO Haf, NOBbPXHOCTTA.



PbyHO
Kanubpupaxe

CobBet 1: Mexay ABeTe Mapk1poBKu Ce Hamuvpa cpefdata Ha rpefata.

CobBeT 2: O6bpHETe BHUMaHWE Ha M3X0AHaTa no3uums: MoctaseTe
ypena Ha MACTO, 3af, KOeTO HAMa rpeda. B npoTuseH cnyyait ce
rokasea rpetuka (ceetoauoabT STUD CBETU NMOCTOAHHO B YepBeH
uBAT). OTCTpaHsABaHe Ha rpeluKkaTa: MpuasuxeTe ypena HAKOIKO
CaHTVMMETPa HaCTpaHW OT TeKyLWOTO MACTO U OTHOBO 3ano4yHeTe
N3MepPBaHEeTO.

CoBeT 3: C yen usbareare Ha CMyLLIEHWA NO Bpeme Ha npoueca
Ha cKaHupaHe, ApbXTe Balwata cBoboAHa fAaH UKW apyrn obekTn
Ha Hall-Manko 15 cm pascTosHue ot StarFinder.

CbBeT 4: StarFinder Hamupa caMo Hal-BbHLLUHWA pbb Ha ABOVHM
rpeay, KOWTO eBEeHTYaNHO Ca NOCTaBeHW OKOJO BPaTu, MPO30pLM
v brm.

CobBeT 5: YBepeTe ce, Ye HavnCTUHa CTe nonagHamu Ha rpefa. 3a
LienTa nposepete fann Apyru rpean ce Hammpat oT ABeTe CTpaHu
Ha paBHOMEpPHM pa3cToaHnA, no npaswno 30, 40 unn 60 cMm.
I'IpoaepeTe AOMBbJIHNTENHO Ha HAKOJIKO MeCTa AMPEKTHO Han

1 NOJ, MbPBOTO HAMEPEHO MACTO [anu CTaBa fiyma 3a rpeaa.

CbBeT 6: TeKCTypupaHy TaBaHW: TaBaHbT TpAGBa fa Gbae NoKpUT
CbC 3aLLMTEH KAPTOH.

YkazaHve: Mpu 06eKTu, KouTo ce HamMmupaTt MHOro Obnboko B CTeHaTa,
MOXe [la He Ce MOKaXe LANOCTHO NoKasaHue.

B cryqan, Ye 61130 A0 MAOCKOCT OT FMMNCOKAPTOH Ce HammpaT
WM A [OKOCBAT e/1eKTpUYeckn MPOBOAHMLM, METaHW Wn
MNacTMacoBu TpbOW, MOHAKOra Te ce pasno3HaBaT

or StarFinder kato rpeau.
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0co6eHOCTU Ha pa3NIMYHMTE MaTepuanu

Mopaau cnefHUTe MaTepyan MoxXe eBeHTyanHo fa He Ovae

OTKpWTa AbpBeHa rpeaa:

— MofoBM KepamMu4HM Mao4KM

— MOKPUTU C KMAMM NOLJOBE C TanuuypaHa obpaTHa CTpaHa

— TaneTn ¢ MeTanHN HULWKWN UK MeTanHo (onmno

— MpsAcHo 6oAancaHn BNaxHu cTeHun. Te TpAbBa fa CbxHaT
Halt-Masnko efiHa cegmuLia.

AC-SCAN-usmepBaHe

JlokanusvpaHe Ha NPOBOAHVLIM MO, HAaNpexeHune, AVPeKTHO Nof,
Ma3unika pecn. AbPBEHN NIOCKOCTU 1 APYrA HEMETaHU 06LINBKN.
[poBOAHMLYM NOA HanNpexXeHVe He ce Pa3no3HaBaT B CTEHW MO Cyx0
CTPOUTENCTBO C METaIHN KOpnyCn.

— N36epeTe AC-SCAN (6yTOH 4).

— Ako ceToavonbT AC CBETV NOCTOAHHO B 3€/1eH LiBAT,
MoxeTe aa MecTuTe ypeaa.

— [iBuxeTe nprbopa GaBHO Haf NOBbPXHOCTTA.

m AUTO
CALIBRATION

PbyHO
KanmbpupaHe




JlokanusupaHe Ha
u3MepBaHuA obekT
Ype3 MHOrokpaTH1
MUWHaBaHNA

PbuHO
KanubpupaHe

CbBeT 1: PryHOTO KanubpripaHe TpAbBea fie ce 13BbPLWK B HAN30CT [0
NOCNeAHOTO OTKPUTO MACTO, BUXTe rpaduka C. Mpu HeobxoaMmocT
Tesu npouefypy ce NoBTapAT.

CbBeT 2: Mopaau CTaTuieH 3apsf Npy onpedeseHn o6CToATeNCTBa
MOXe Oa Ce OTKPUAT eNleKTpu4eckn noseTa BCTpaHn ot
[le/iCTBMTESIHaTa NO3MLMA Ha NpoBoAHVKa. OTBeseTe TO3M 3apAf,
kaTo nocTasuTe BallaTta cBO6OAHa [J1aH Ha CTeHaTa.

CbBeT 3: PaboTeTe 6aBHO, Tbi1 KaTO TPMEHETO MOXeE [la reHepupa
CMyLLaBalLll 3apag.

CobeeT 4: Korato npefnonarate, 4e MMa Hanuue NpoBOAHULM, HO
He HaMunpaTe TaknBa, Bb3MOXHO € Te Aa Ca eKpaHnpaHu B KabenHn
KaHanu. M3nonssawnte STUD-SCAN, 3a aa nokanusupate kabenHu
KaHanm oT meTas.

CbBeT 5: MeTan B CTeHU (HanpumMep MeTanieH Kopryc) npeHacs
efleKTpuyeckn nosieta 1 Taka reHepmpa cMmyLlaBallin B'bB,D,e&;\CTBVIﬂ.
B 10311 ciyyan npemuHeTe kbM STUD-SCAN, 3a aa Hamepute
NPOBOAHMKA.

CbBeT 6: BaxHa e 13xofHaTa No3nuua: 3a Aa ce nocturHe
MakcumanHaTa YyBCTBUTENHOCT, 3anoyHeTe npoLeca, Kato
No3vLMOHMpaTe ypeda Aa He e B 6130CT A0 NPOBOAHNLM
NOA HanpexeHue.

YKa3aHvie: Mpn 06ekTH, KOUTO Ce HaMMpaT MHOTO AbI6OKO
B CTe€HaTa, MOXe [a He Ce Nokaxe UAOCTHO NokasaHue.

I MPOBOAHULM, KOWTO Ca MOOXEeHW Ha noBeye oT 40 MM
@ AbnbounHa, He ce OTKPUBAT Npu OMpefeneHn 0bCToATeNCTsa.
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ﬂ STUD-SCAN: MpepynpexxaeHune

3a HanpeXeHune

MOCTOAHHO NpeAynpexXAeHUe 3a HanpexeHie
B HeeKpaHMpaH NPoBOAHNLY, LLOM Gbae

OTKPUTO eneKTpryecko none.

YKa3zaHuA 32 TEXHUYECKO 00Cy)KBaHe U NOAAPBKKA
MouncTBaliTe BCUYKM KOMMOHEHTY C JIEKO HaBNaxHeHa Kbpra
11 136ArBaliTe V13MOM3BAHETO HA MOYNCTBALLM 1 aBPa3UBHU
npenapaTu v pasteoputeny. Ceanaite batepusta/batepunte
npean Nnpoab/IKUTENTHO CbXpaHeHue. C'bXpaHFlBal;\Te ypena Ha

YMCTO N CyXO MACTO.

TexHn4eckn XxapakTepucTukm

Vi3mepBateneH auanasoH AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

TouyHoCT ™™N. 3% Ha u3MepeHaTa AbnboynHa
VIHanKaTopu CBeTOAMNOA (YepBeH/3eneH)
Enektpo3axpaHBaHe 1 x 9V 6LR61 (9-BONTOB 610K)

MpOABIKATENHOCT Ha paboTa

oKoso 8 Yaca

PaboTHa TemnepaTypa

0°C ... 40°C, OTHoCuTeNHa
BNIaXKHOCT Ha Bb3ayxa Makc. 80%,
6e3 Hanuume Ha KoHaeH3, PaboTHa
BMCOYMHA Makc. 2000 M Haa
MOPCKOTO paBHWLLE

TemnepaTtypa Ha CbxpaHeHune

-20°C ... 70°C, OTHoCuTeNHa
BNIaXKHOCT Ha Bb3/yxa Makc. 80%

Pasmepn (LU x B x 1)

85 MM X 180 MM X 38 MM

Terno

163 r (Bk/1. GaTepus)

AbNOOYMHa Ha nsmepBaHe

Jlokanusupane Ha rpeay ot
Abpso / meTan (STUD-SCAN)

[0 4 cM obnbourHa

Llenenacoyero
noKanusmpaHe Ha
eneKTPUYeCKI NPOBOLAHNLIA —
nog HanpexeHune (AC-SCAN)

00 4 cM ObnbounHa

3anasBsa Ce NPaBOTO 3a TEXHWYECKN M3MeHeHnA. Rev23W40



Pa3snopen6u Ha EC n O6eaMHEHOTO KPasiCTBO U U3XBbpAAHe

YpeLbT 0TroBaps Ha BCUYKY HeOBXO4yMI CTaHAAPTH 3a CBOOOAHO
[BVKEHVIe Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC 1 ObeMHEeHOTO KpancTeo.

To31 NPOAYKT, BKIIOUUTENHO NPUHAANEXHOCTUTE 1 ONakoBKaTa, e
e/leKTpUYeckn ypes, KonTo Tpabea Aa ce peupkampa no 6esonaceH
3a NPYPOAATa HauMH, B CbOTBETCTBME C €BPONENCKUTE 1 BprTaHCknTe
[OVPEeKTUBM 3a OTNagbLmUTe OT eNeKTPUYECKO 1 eleKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepuy 1 OMakoBKM 3a M3BNNYAHE HA LEHHW CYPOBUHW.
He v3xBbpAANTE enekTpuyecku ypeay, 6atepum 1 onakoskn npu
[OMaKVHCKMTE OTNaabuy. MoTpebuTenmTte ca 3aKOHOBO 3a4b/IKEHN
[a npepaasat v3nonssaHuTe batepuy v akymynatopy 6e3nnaTtHo B
00LLecTBEH MyHKT 3a CbbupaHe Ha OTnafbLy, NYHKT 3a Npoaax6ba
WAN TexHnyecka cyxba 3a kaneHTu. baTepusta Tpsbsa fa ce n3Baau
OT YCTPOWCTBOTO, KaTo Ce M3MO0A3Ba Ha/MyeH B TbprosckaTta Mpexa
VHCTPYMeHT, 6e3 aa ce paspyluasa, v fja ce W3npaTu 3a pasaesHo
cbbupare, Npeay fja ce BbpHe YCTPOMCTBOTO 3a U3XBbPJIAHE KaTo
oTnagbk. AKO UMaTe BbNPOCK OTHOCHO M3BaxaaHeTo Ha baTepusTa,
MOJSIA, CBbPXETe Ce CbC cepBu3HMA otaen Ha UMAREX-LASERLINER.
Mons, cBbpxeTe ce ¢ BalaTa obLmHa, 3a fia ce nHopMypaTe 3a
NOAXOAALLMTE CbOPBXEHUA 33 U3XBbPAAHE Ha OTNagbLUu 1 CnefpanTe
CbOTBETHWTE UHCTPYKLMM 3a U3XBBPASHE 1 6E30MacHOCT B NyHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha oTNagbLM.

OLLie VHCTPYKLMK 33 6E30MacHOCT 1 [OMBHUTENHN YKa3aHWA LLie
HamepuTe Ha agpec: https://packd.li/Il/ANK/in
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Al0PACTE TPOOEKTIKA TIG 08NYIEC XPrONG, TO GUVNUUEVO
TELXOG , Eyyunon kat mpoobeteg UMOSEICEC” kaBWG Kal TIC
TPEXOUOEC TMANPOPOPIEG Kal UMOSEIEEIS OTOV GUVOECHO
S1061KTUOL OTO TEAOC AUTWY TwWV 0dNYIWV. Thpeite TIC
avapepopeveg odnyiec. Autd ta €yypada Ba mpéenel va
durdaocovtal kat va apadidovtal padi Pe To mpoidv otov
EMOUEVO XPNOTN.

Evéedetypévn xprion

H NAEKTPOVIKI) GUCKEUN EVTOTIOHOU TIPOOPICETAL YIA TOV EVIOTIOHO
NAEKTPODOPWY aywywy Kal SOKWV TOiXWY KAl EYKAPOIWY SOKWV
o€ €npa dounon. H poviun npogidoroinan téong MPooTaTteVEL O
SlatpAcELS EvavTl Un BwPAKIOUEVWY NAEKTPODOPWY aywywV.

‘Evdel§n Meyioto
npoeldoroinon téong
‘Evdelén Aettoupyiag STUD / AC

ON / OFF

AAAayr Agttoupyiag PEtpnong
(MODE)

5 Xepokivntn pabpovounon
(CAL)

A W N =

ATIEVEPYOTIOLEITE TTAVTOTE TNV
Tpododooia peLATOC KATd TN
Aettoupyia STUD-SCAN, otav epyaleote
KOVTA OE NAEKTPIKOUC aywyouq.



Ynodei§eig acpalieiag

— XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELH AMOKAEIGTIKA OUPPWVA HE TO OKOTIO
XPAoNG EVIOC Twv Tpodlaypadwv.

— Agv ETUTPETETAL N KATAOKEVAOTIKN TPOTOTOINGN TNG CUOKEUNC.

—Otav BpiokeoTe emkivéuva KOVTA 0€ NAEKTPIKEC EYKATACTACELS
Sle€ayete epyaoieg povo umo Ti¢ odnyieg ureLBuvou
NAEKTPOAGYOU Kal TIOTE HOVOL.

— Mnv eKOETETE TN CUOKEULN GE PNXAVIKY KATAMOVNON, TTOAD
uPnA£g Beppokpaocie, uypaaia i €vtovoug kpadaopoug.

— Mpiv ano tnv adaipeon tnNg unatapiag arnevepyorolrote
OUOKEUN).

— H ouokeur) Sev emTpEMETAL VA XPNOWOTIOLETAL TIAEOV,
epooov UMApEel BAABN o€ pia ry MEPIOCOTEPES AETOUPYIES 1
e€aoBevnoel n pmatapia, kabwg kat oe (A Tou MEPIBARUATOC.

— Na €iote 1blaitepa mpoaoekTiKoi 6tav epdavifetal n
nipoedornoinon AC (avTiotolyel o€ TAoel > 50Vrms)

— Mpoooxn: H €vdeln tng mpoeldomnoinong téong evoexetal va
eivat ava&lomotn Adyw BwpaKIoPEVWY KAAWSIWY 1 HOVWOEWY,
UTopei va UTIAPYXEL EMTIKIVOLVN TAGN AKOUN Kal Xwpi¢ EvOeiln.

— H ouokeur petpnong dev umokabiotd Tov SIMOAKO €Agyx0 yia
armouaia taong.

MNpo6cOetn cupBouvAn ya tn Xprion

AkoAouBEeite Toug TexVIKOUG kavoveg aodaAeiag yla Ty ekTéAeon
£PYACIWV OE NAEKTPIKEC £YKATAOTACEI, HETAEL AAAWV Ta €EAC
1. ©éon eKTOC TAoNG, 2. aodAAion Evavtl EMaveVEPYoToinong,

3. SimoAwkdG €Aeyxoq yia amouaia téong, 4. Melwon kat
BpaxukUkAwaon, 5. AchaAion kat KAAUPN TAPAKEHEVWY
NAEKTPODOPWY HEPWV.

Ymodeifeig aocpaAeiag

AVTUETWTION TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG aKTIVOBOAIAG

— H ouokeun PETPNONG TNPED TIG TIPOSIAYPAPES KAl OPIAKES TIIES
TIEPE NAEKTPOUAYVNTIKAG oupBatotntag olpdwva pe tnv Odnyia
HMZ 2014/30/EE.

— Oa mipénel va Sivetal TPoooyr) GTOUG KATA TOTOUG TIEPIOPIOHOUG
TNG AEITOUPYIOG TWV CUCKEUWV TLY. OE VOOOKOUEID 1) agpomAdva.,
O€ TIPATAPLA KAUGIWY, 1 KOVTA o€ Atopd pe Pnuatodotn.
Yndpyel bavotnta epdaviong BAABWY A apvnTtkrg enidpaong
aro Kal HEOW NAEKTPOVIKWY GUOKEVWV.

— Av UMIGPXOLY KOVTA UPNAEG TATELS H LPNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evalaoodpeva nedia Propei va ennpeaotei n akpipela
HETPNONG.

— Métpa mpoAndng: Mn xpnoldoroleite dAAa StarFinder og
pia aktiva 5 m. Mn xpnolUOTIOLE(TE NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC
EKTIOUTING 1) NAEKTPOKIVNTIPEG €KEl KOVTAL.

12 &
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Kl Xprion ¢ pratapiag

Avoi€te T Brkn unatapiag otnv miow
TAELPA TOUL MEPIBAAPATOC KAl TOTOOETAOTE
pia pnatapia 9V (E-Block/PP3/6LR61).
MPOCELTE TN OWOTH TOAKOTNTA.

E o¢on o= Asttoupyia

Evepyomoinon: Miéote obvtopa to mAriktpo ON/OFF (4).
Anevepyormoinon: M€ote yia 2 deutepdAenta to
mAfiktpo ON/OFF (4).

AutoShutOff: H cuokeun anevepyormoleital autopata
Tep. 30 SeuTEPOAETTA PETA TNV TEAEUTAIO HETPNON.

El zoppora

4

[

Kokkivo = mpoeidomoinon téong

Nertoupyia AC-SCAN

Mpdovo = YIApxel aywyog urod Taon Moy Kovtd
Kokkivo = BpeBnke aywyog umo taon
Nertoupyia STUD-SCAN

Mpdovo/KOKKIVO: UTIAPXEL AVTIKEIUEVO TTOAU KovTd
Mpdowvo: Bpebnke avtikeipevo

1 Babpovopnon

[AuTO] o
Auto-Calibration

H avtopatn Babuovounon Eekwva katd tn AC-SCAN pétpnon
AMECWC PETA TNV EVEPYOTIOINON TNG GUOKEUNC OTIWG EMiONG Kat
Uotepa and aAAayr) Tng Asitoupyiag pétpnong. Katd tn didpkela
¢ Pabpovopnong avaBoofrvel kokkivn n LED tng Asttoupyiag
HETPNONG TIOU €TIAEYTNKE. Katd T Sladikaoia autr pn METAKIVEITE
TN ouokeur). Otav n LED avayel mpacivn, UMopEite va EeklvoeTe
pe tv avaditnon. Otav n LED avayel KOKKIVN, UNIAPXEL odAaApa
otn Babuovouncn. H Pabuovopnon mpEnel va eKTeAeOTE] amo TNV
apyn o€ karmolo dAro onpeio (BAEne ZupPouln 2).



Xelpokivntn Badpovounon

Mi€dovtag to mAiktpo CAL (5)
TIpaypaTomolEital Xelpokivntn Baduovounon
TNG OUOKELNC. ME ToV TPOTO auUTO UMOPE(TE va
Eekvioete MAAL pia pétpnon r va meplopioste
HE HeyallTEPN akpBela Ta avtikeipeva
pETPNONG.

Ma va emtevyBei n péylotn evaiodbnoia g
OUOKEUNC, KPATIOTE TN CUCKEUT OTOV agpa
Katd tn Babpovopnon. Auto Jnopei va

elval ev HEPEL KAAO YIa OPIOEVEC ETPROELS
AC-SCAN.

H cuokeur| kat o Toixog TPEMEL va Bpiokovtal os enagr
Katd tn Sidpkela tng Pabpovounong otnv katdotaon
Aettoupyiag STUD-SCAN kabwg ermiong kat og OAn
Slapkela Twy HeTprogwy. Eniong Oa mpénel To xept oag
va Bploketal emdvw oTn CUOKEUN.

B Eruoyn Asttoupyiag pétpnong

Migote OLUVTOUA TO TTARKTPO KATAOTAONG
Aettoupyiag (4).

AC-SCAN: Evomiopog pevpatodopwy
AYWYWY AUEOT KATW ATO HN HETAAAIKEG
€MEVOVOELC.

STUD-SCAN: Avayvwplon 6oKwv Toixwv
Kal eykapolwy dokwv amd VA0 Kal Pétarro
oe Enpd Sopnon Katw amo Jn HETAANKES
€MEVOVOELC.

A Métpnon STUD-SCAN

Avayvwplon SoKWV ToixwV Kal eykapoiwy Sokwv amnod §UAo Kat
HETaANO o€ Enpd dopnon T.X.katw amd yupooavideg, E0Ava
TIAVEA 1} GAAEC N UETAAAKEG EMEVOUOELS.

— EnmAé€te STUD-SCAN (Anktpo 4)
— TOMOBETHOTE TN CUOKELH GTOV TOIXO.

— Migote 10 MANKTPO Pabpovopnong (5) Kal MEPIUEVETE HEXPL
va oAokAnpwOei n abuovopnon: STUD-LED mpdoivn

— KwvAoTe tn ouokeur) apyé mavw arnd tnv ermdavela.



StarFinder

Xelpokivntn
Babpovounon

\ ﬁ' g a

JUHBOUAN 1: MeTagl twv SUo onpadiwy gival To PEGoV TG Sokou.

SUpPoUAR 2: Mpocétte TNV apxikr B€on: TomoBeTAOTE TN
OUOKEUN o€ €va onelo, miow amd to omoio dev LTAPXEL SOKOG.
AlapopeTikd Oa epdaviotel eva opdAua (n STUD-LED avdBet
SlapKWE KOKKIVN). AVTILETWITION 0PAANATOC: METakIvoTe

TN OUOKEUN HEPIKE EKATOOTA TEPQ ATIO TO TPEXOV ONUEIO Kal
€ekvriote Eava tn péTpnon.

>UpPoUAR 3: Mpog anotportr PAABWY Katd T SIdPKELd T
Sladikaciag aviyveuong kpatdte 1o eAeUBEPO XEpL 0ag 1

AOIMA QVTIKE{EVA TOVAAXIOTOV 15 cm pakpLd and T GUOKEUN
StarFinder.

>upPoUAnR 4: To StarFinder avixveVel povo to eEWTEPIKO AKPO
SIMAWv Gokwyv, ol onoleg eival evoey. TOMOBETNHEVES yUpW ano
TIOPTEC, MAPABUPA Kal YWVIES.

JUMPOUAR 5: BePaiwBeite OTL €xel OVTWC aviXveLOE( pia SoKOC.
EAéyEte €av unapyouv AAleg Sokoi kal oTi¢ SU0 TAEUPES o€

{og¢ amootdoelg, katd kavova ava 30, 40 1) 60 cm. EAgyEte
€MMPOOOETA OE TIEPIOCOTEPT ONKEID APEOA AMo TAVW Kal arod
KATW amnod To MPWTO ONKEID TIOU aviXVEVONKE, yia TO av TTPOKELTAl
yla pia Soko.

SUMPOUAN 6: Zaypé opodEG: H opodr) MEEMEL va KAAUTTTETAL e
£V0 TIPOCTATEVTIKO XAPTOVL.

YTIOSELEN: T€ avTIKeieva Tou Ppiokovtal oe peyaio Babog péoa
oTov Tolxo UMopei N vdel§n va eival aobevic.

Eav undpyouv nAektpikoi aywyoi, LETAAAKOL 1) TAQoTIKOI
I OWARVES KovTd o€ pia yupooavida r tnv ayyi(ouy, autd
s Daavayvwplotoldy unod oploEVES TTPOUTTOBETEIS amd TO
StarFinder w¢ dokoi.



151attepdTnTEG O Stadpopa LAKA

AOYW TWV EMOUEVWY UAIKWY EVEEXETAL VA WV avixveLBolv

EVAIVEC SoKol:

— MAakakia 6aredou amnod KEPAUIKO

— XaAdkia pe enevdedupévn miow TAevpd

— TamETa Ye PETAAAIKES VEG 1) METAANIKY HepBPavN

— OpeokoBappévol, Lypoi Toixol. AUTOL TIPETIEL VA OTEYVWOOUV
yla TouAdyiotov pia epdopada.

E2 Métpnon AC-SCAN

Avayvwplon PELPATODOPWY aywywv dueoa Katw and to

ETTXPIOMA 1) KATW ard EUAIVEG Kal AOITEC M METAAAIKEG

enevdLoelC. Ot pevpatodopol aywyoi dev avayvwpilovral

o€ Toixoug Enpdg S6uNoNG He HETAAAKA TTPODIA OTEPEWONC

Yyupooavidwy.

— EmAé€te AC-SCAN (TTARKTpo 4).

— MOoA n AC-LED apyioel va avapel Siapkwg mpAactvn, Umopeite
Va LETAKIVAOETE TN OUOKEUN.

- Kivrjote tn ouokeun apy@ mavw ano v endavela.

ﬂ. .. _
N/

() @

- v V. Xelpokivntn
h.’ / Babpovopnon
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Xelpokivntn y . , MePIopIoHOS Tou
. v QVTIKEEVOU PETPNONG
BO@HO\/OW}CF} ‘V HE ENAVEANHUUEVN
f ﬁ T(POCEYYIon

SupPoUAR 1: H xelpokivntn Pabuovopnon Oa mpémel va ekteleital
Kovtd otn B¢on mou Bpebnke teAeutaia, PA. ypadIkr| amelkdvIon
B/C. EmavaidBete n Sadikaoia av xpelaoTel.

SUpPOUAR 2: Adyw otatikol doptiou, gival Suvatd UMd GUVORKEC
va avixveuBouv nAekTpikd Media TAELPIKE TNG TIPAYMATIKAS

0¢on¢ aywywv. MetafiBadete autd 10 GOoPETIo, AKOUUMWVTAS

10 €AeVBEPO XEPL 0AG OTOV TOIXO.

Suppouln 3: Epyaleote apyd, kabwg n tpiPr evoexeTal va
Snuiovpyroel poptio MaPEUBOANC.

>UMPOUAR 4: Edv umoBetete OTL UTIAPKOUV Aywyol aAAd bev
Bpiokete kavévay, autoi evoéxetal va gival BwPaKIoEVOL OE
KavaAla kaAwdiwv. Xpnotporotrote to STUD-SCAN,

IOl VO EVIOTIOETE PETAAAIKA KavaAia KAAwSiwv.

SUMPOUAR 5: To péTaAlo otoug Toixoug (X, METAANIKA TTPOdIA
oTEPEWONG YuYooavibwy) HETAPEPEL NAEKTPIKA TEdIA Kal TTAPAYEL
£T01 TOPAOLTIKES TPIREC. Z€ QUTH TNV TiEPiMTwon aAA&ETe og
Aettoupyia STUD-SCAN, Tipokelpévou va Ppeite Tov aywyo.
SUMPOUAR 6: Znuavtikn ivat n apxikn Béon: Mpokeiévou

va emteuyOei n péylotn evaicdnoia, Eekviote tn dladikaoia
TOTOBETWVTAC TN CUOKEUT MAKPLA aTIO TOUG PEUHATOPOPOUG
aywyoug.

YnodelEn: S avtikeiyeva mou Bpiokovtal o€ peyaro Padog peoa
oTov Toixo umopei n €vdelgn va eivat aoBeviq.

' Aywyoi, Tou €xouv ToroBetnOei oe PABoC peyailtepo
m  Twv 40 mm, mOavév va pnv HmopouV va avixVeuToov.



B STUD-SCAN: mposidomoinon taong

Moviun npogidoroinon taong og
Hn BwPaKIopEVOUS aywyoUs HOAIG
aAVayvwpLoTel €va NAeKTpIKO Tedio.

a

iy

.

0d8nyieg OXETIKA PE TN ouVTIPNoN Kat ppovtida
KaBapilete 0Aa ta otolkeia pe Eva eAadpwg LYPO Tavi Kat

anoeVYETE TN XPron SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIGAUTIKWY
HEOWV. AQAIPEITE TNV/TIC Umatapia/eg Tplv arnd pia amoBrikeuon
HEYAANG Slapkeiag. AToONKEVETE TN GUOKEUN O€ €vav kKabapo,

€npo xwpo.

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Meploxn petpnong AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Akpiela

TUTL 3% Ttou BAaboug pétpnong

SEIKTWV

LED (kOKKIvO/Tpaoivo)

Mapoxr pevpaATOg

1x 9V 6LR61 (9 Volt mAake)

Xpovog poptiong TiEP. 8 WPEC
0°C ... 40°C, Yypaoia agpa pey.
o ' . .
@eppoKpasia Awoupyiac 80% rH, xwpi¢ CUMIUKVWON, 'YPOog

epyaociag péy. 2000 m mavw ano
10 PEoo eminedo tn¢ Odraooag

Qeppokpaoia anobrkng

-20°C ... 70°C, Yypaoia agpa
pey. 80% rH

Awaotacel (M xY x B)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Bapog

163 g (ue unatapieq)

BaBog pétpnong

Evtomiopog Sokwv EVAo /
péEtarro (STUD-SCAN)

Ewg 4 cm Babdog

S TOXEVHEVOC EVIOTIONOC
NAEKTPOPOPWY AywYwv
pevpatog (AC-SCAN)

Ewg 4 cm Badog

Me emuAagn texvikwy aAlaywv. Rev23W40




StarFinder

Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur mMAnpoi 0Aa ta avaykaia mpoTuma yia thv eAeVBepn
KukAodopia Tpoiovtwy evtdg tng EE kat tou HB.

AUTO To TIpoidY, Hadl Ke Ta a§ecoudp Kal T CUOKELAOia, €ival
A NAEKTPIKY OUOKELH TIOU TIPEMEL, OUMDWVA UE TIC EVPWTIAIKEC
odnyieg kal TG 0dnyieg Tou HB yla NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUVEC OTO TEAOG TOU KUKAOUL (Wr¢ TOUG, YIa TIC Matapieg ka
TI OUOKEUEC, VA TIPOCAYOVTAL OE QVAKUKAWGN, Yia va avaKTwvIal
TIOAUTIHES TTPWTEG VAEG. Ot NAEKTPIKE CUCKEVEG, Ol PIATApiES

Kal n ouokeuacia Sev amoteAoLV cuVRBIN OIKIOKA AroPPIHATa.

Ot KATaVAAWTEG UTIOXPEOLVTAL ATTO TOV VOUO va Tapadidouv Tig
HETAXEIPIOPEVEG pmatapieg Kat emavadopTI{OHEVES unatapieq oe
€va dnpoato onpeio cLANOYAG, O €va onpEio MWANONG 1 otV
TEXVIK UTINPEoia e€umnpetnong meAatwy dwpedv. H unatapia
TIPETEL va adalpeital amd T GUOKEUN e GLVNBIoHEVO OTO
EUTOPLO €PYAAEiO XWPIC va TipokaAeital (npid Kat va poodyetal
o€ EeXwPLOTH CUAAOYN, TIPWV EMIOTPEWETE TN GUOKEUN yld
anéppupn. Av EXETe EPWTACELS YIa TNV EMICTPOPH TNG Hrtatapiag,
anevBuvOeite oto tpApa oépPig tng UMAREX-LASERLINER.
MapakaAoUpE evnUEPWOEITE yia TIG KATAAANAEG EYKATAOTACEIS
anépEWPNG OtnV TOTIK 0a¢ KOWVOTNTA KAl TTIPOCEETE TI 06nyieg
andppwng kat aodaleiag otoug Tomoug diabeong.

Nepaitépw UNOSEICEIC aodaleiag kal TPOoOeTeC LTOSEEELS OTNV
otooeAiba: https://packd.li/ll/ANK/in



V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno
knjizico , Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ovu
dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slucaju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Elektronski lokator je predviden za iskanje napeljav,

ki prevajajo napetost, ter stenskih in pre¢nih tramov v
suhomontaznih stenah. Trajno napetostno opozorilo 5¢iti pri
vrtanju pred neizoliranimi napeljavami, ki prevajajo napetost.

2

Prikaz najvec¢je vrednosti
Opozorilo pri napetosti
Prikaz nacina STUD / AC

Vklop/izklop
preklop merilnega nacina
(MODE)

5 Roc¢no umerjanje (CAL)

AW N =

V nacinu STUD-SCAN vedno izkljucite
I elektri¢no napajanje, kadar delate v
" blizini elektri¢nih napeljav.
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Varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Del v blizini nevarnih elektri¢nih naprav ne izvajajte sami
in vselej samo po navodilih odgovornega elektricarja.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam,
visokim temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Preden izvzamete baterijo, napravo izklopite.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij
preneha delovati, je baterija presibka ali Ce je ohisje
poskodovano.

— Se posebej previdni bodite ob prikazu opozorila za izmeni¢ni
tok AC (ustreza napetostim > 50 Vrms).

— Pozor: Prikaz napetostnega opozorila je lahko zaradi
izoliranih vodov ali izolacij nezanesljiv, nevarna napetost
pa je lahko prisotna tudi, ¢e ni ustreznega prikaza.

— Merilnik ne nadomesti dvopolnega preizkusanja
breznapetostnega stanja.

Dodatni napotek za uporabo

Upostevajte tehni¢ne varnostne predpise za delo z elektri¢nimi
napravami, med drugim: 1. sprostiti, 2. zavarovati pred
ponovnim vklopom, 3. preveriti breznapetostno stanje

na obeh polih, 4. ozemljiti in kratko vezati, 5. sosednje

dele, ki prevajajo napetost, zavarovati in prekriti.

Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruZljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnidnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s sr¢nim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

— Previdnostni ukrepi: Ne uporabljajte StarFinder na razdalji
5 m. V blizini ne uporabljajte elektronskih oddajnikov ali
elektromotorjev.



KB vstavljanje baterij

Odprite prostor za baterije na zadnji
strani ohija in vstavite eno 9-voltno
baterijo. Pri tem boditepozorni na
pravilno polarnost.

Bl zacetek uporabe
Vklop: Na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4).
Izklop: Za 2 sekundi pritisnite tipko za vklop/izklop (4).

Samodejni izklop: Naprava se pribl. 30 sekund po zadniji
meritvi samodejno izkljuci.

El simboli

4
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Rdeca = opozorilo pri napetosti

Nacin AC-SCAN

Zelena = v blizini je vod, ki je pod napetostjo
Rdeca = najden je vod, ki je pod napetostjo
Nacin STUD-SCAN

Zelena/rdeca: Predmet je v blizini.

Zelena: Predmet je najden.

Bl Umerjanje

AUTO
X Auto-Calibration

Samodejno umerjanje poteka pri meritvi AC-SCAN neposredno
po vklopu naprave in pri menjavi merilnega nacina. Med
umerjanjem LED-lu¢ka izbranega merilnega nacina utripa
rdece. Pri tem naprave ne premikati. Ce sveti zelena LED-lucka,
lahko za¢nete z iskanjem. Ce LED-lu¢ka sveti rdece, je pri
umerjanju prislo do napake. Umerjanje je treba ponoviti na
drugem mestu (glejte namig 2).
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Ro¢no umerjanje

S pritiskom tipke CAL (5) je mogoce napravo
umeriti ro¢no. Na ta nacin je mogoce
ponoviti meritve oz. merilne predmete

Se natancneje omejiti.

Najvec¢ja obcutljivost naprave se doseze,

Ce napravo med umerjanjem drzite v zrak.
To je lahko pri meritvah AC-SCAN

smiselno na dolo¢enih mestih.

Naprava in stena morata biti med umerjanjem v nacinu
' STUD-SCAN in med celotno meritvijo v stiku. Prav tako
®  mora roka ostati na napravi.

B 1zbor merilnega na¢ina

Na kratko pritisnite tipko za nacin

delovanja (4).

AC-SCAN: Iskanje napeljav pod napetostjo
neposredno pod nekovinskim opazenjem.
STUD-SCAN: Prepoznavanje stenskih tramov
in preck iz lesa in kovine pri suhi gradnji pod
nekovinskim opazenjem.

A Meritev STUD-SCAN

Prepoznavanije stenskih tramov in preck iz lesa in kovine pri
suhi gradnji, npr. pod maveénimi plos¢ami, lesenimi paneli ali
drugim nekovinskim opazenjem.

— Izberite nacin STUD-SCAN (tipka 4)
— Napravo prislonite na steno.

— Pritisnite tipko za umerjanje (5) in pocakajte, da se umerjanje
zaklju¢i: LED-lucka za STUD zelena

— Napravo pocasi premikajte po povrsini.



Ro¢no
umerjanje
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Namig 1: Med obema oznakama je sredina trama.

Namig 2: Bodite pozorni na izhodis¢ni polozaj: Napravo
naslonite na mesto, za katerim ni precke. Drugace se prikaze
napaka (LED-lu¢ka za STUD trajno sveti rdece). Odpravljanje
napak: Napravo prestavite za par centimetrov od trenutnega
mesta in ponovite meritev.

Namig 3: Da preprecite motnje med postopkom odmerjanja,
prosto roko ali druge predmete drzite najmanj 15 cm od
naprave StarFinder.

Namig 4: StarFinder najde samo zunanji rob dvojnih tramov,
ki so namesceni okrog vrat, oken in vogalov.

Namig 5: Prepricajte se, da ste dejansko naleteli na tram.
Poleg tega preverite, ali so drugi trami na obeh straneh na
enakomernih razdaljah, ki je praviloma 30, 40 ali 60 cm.
Dodatno na ve¢ mestih neposredno nad ali pod prvim
najdenim mestom preverite, ali gre za tram.

Namig 6: Teksturirani stropovi: Strop mora biti prekrit z
zascitnim kartonom.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

Ce so elektri¢ni vodi, kovinske ali plasti¢ne cevi v
I blizini mavcnih plo3¢ ali se jih dotikajo, jih bo lokator
m StarFinder pod dolocenimi okolis¢inami zaznal kot
tramove.
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Posebnosti pri razlicnih materialih

Zaradi naslednjih materialov morda ne bo mogoce zaznati

lesenih preck:

— Talne ploscice iz keramike

— Preproge z oblazinjeno hrbtno stranjo

— Tapete s kovinskimi vlakni ali kovinsko folijo

- Sveze prepleskane, vlazne stene Te morajo biti suhe
najmanj teden dni.

E2 Meritev AC-SCAN

Iskanje vodov pod napetostjo neposredno pod ometom oz.
lesenimi plos¢ami in drugim nekovinskim opazenjem. Vodi pod
napetostjo se v suhomontaznih zidovih s kovinskim ogrodjem
ne zaznajo.

— Izberite AC-SCAN (tipka 4).

— Ko LED-lu¢ka za AC sveti zeleno, lahko premaknete napravo.

— Napravo pocasi premikajte po povrini.

Ao
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Roc¢no Omejitev merilnega

Tani A ) / V4 predmeta z veckratnim
umerjanje \ u/ premikom preko njega
o 1"

2y
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Namig 1: Ro¢no umerjanje je treba izvesti v blizini na zadnje
najdenega mesta; glejte sliko B/C. Ta postopek po potrebi
ponovite.

Namig 2: Zaradi staticnega naboja je mogoce pri dolo¢enih
okolis¢inah stransko od dejanskega polozaja voda odkriti
elektri¢na polja. Ta naboj odstranite tako, da se s prosto
roko dotaknete zidu.

Namig 3: Delajte pocasi, ker lahko trenje povzroci
mote¢ naboj.

Namig 4: Ce menite, da so prisotni vodi, vendar jih ni mogoce
najti, so ti morda izolirani s kabelskimi kanali. Uporabite nacin
STUD-SCAN, da poiscete kabelske kanale iz kovine.

Namig 5: Kovine v zidovih (npr. kovinska ogrodja) prenasajo
elektri¢ne polja in tako povzrocajo motece vplive. V tem
primeru preklopite na STUD-SCAN, da poiscete vod.

Namig 6: Pomemben je izhodis¢ni polozaj: Da je mogoce
dosedi najvecjo obcutljivost, postopek zacnite tako, da naprave
ne postavite v blizino vodov, ki so pod napetostjo.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

Vodov, polozenih globlje od 40 mm, pod dolo¢enimi
m  okolis¢inami ne bo mogoce odkriti.
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E sTub-scan: Opozorilo pri napetosti

Trajno opozorilo za napetost v

neizoliranih vodih takoj, ko se
zazna elektri¢no polje.

Napotki za vzdrzevanje in nego
Vse komponente (istite z rahlo navlazeno krpo in ne

uporabljajte ¢istil, grobih ¢istil

in topil. Pred daljsim

skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite

na cistem in suhem mestu.

Tehnicni podatki
Merilno obmocje AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Natanc¢nost

obi¢. 3 % merske globine

Indikatorji

LED (rdeca/zelena)

Elektri¢no napajanje

1 x 9V 6LR61 (9V blok baterija)

Trajanje delovanja

pribl. 8 ur

Delovna temperatura

0°C ... 40°C, Zra¢na vlaznost
najv. 80% RV, ne kondenzira,
Delovna visina najv. 2000 m
nadmorske visine

Temperatura skladid¢enja

-20°C ... 70°C, Zrac¢na vlaznost
najv. 80% RV

Dimenzije (5 x V x G)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Teza

163 g (vklj. z baterijami)

Globina merjenja

Iskanje trama les/kovina
(STUD-SCAN)

do 4 cm globine

Usmerjeno iskanje
elektri¢nih napeljav - pod
napetostjo (AC-SCAN)

do 4 cm globine

Tehni¢ne spremembe pridrzane. Rev23W40




Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

lzdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo
blaga v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢na
naprava, ki jo je treba v skladu z evropskimi direktivami in
direktivami Zdruzenega kraljestva za odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo, baterije in embalaze reciklirati na okolju
prijazen nacin, da bi pridobili dragocene surovine. Elektri¢ni
aparati, baterije in embalaza ne sodijo med gospodinjske
odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije in
akumulatorje brezpla¢no odloziti v javnem zbirnem centru, v
prodajalni ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti
iz naprave s pomocjo obic¢ajnega orodja, ki je ne more
poskodovati, in jo odstraniti loceno, preden napravo odstranite
med odpadke. Ce imate vpra3anja o odvzemu baterije,

se obrnite na servisno sluzbo druzbe UMAREX-LASERLINER.

Na svoji obcini povpradajte po mestu odlaganja in upostevajte
vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih mestih.
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/lIl/ANK/in
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Olvassa el a kezelési utmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészité utmutatasok” fuzetet,
valamint a jelen Utmutatd végén talalhaté internetes
link alatti aktualis informaciokat és Utmutatasokat.
Kovesse az abban foglalt utasitasokat. A jelen
dokumentumokat meg kell Grizni, és azokat a termék
tovabbadasakor 4t kell adni az eszkozzel egyutt.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektronikus helymeghatarozo eszkoz fesziltség alatt allo
vezetékek, valamint fal- és keresztgerendék lokalizalasahoz
készul. A folyamatos feszlltség-figyelmeztetés ov farasnal az
arnyékolatlan, feszlltség alatt all6 vezetékekkel szemben.

Max. kijelzés
Figyelmeztetés feszlltségre
STUD / AC Gzemmad kijelzé

Be / Ki

Meérési izemmaod valtas
(MODE)

5 Manudlis kalibralas (CAL)

B W N =

STUD-SCAN Uzemmddban mindig
kapcsolja ki az aramellatast, ha
elektromos vezetékek kdzelében
végez munkalatokat.



Biztonsagi utasitasok

— A készlléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikaciokon belll hasznélja.

— A késziléken szerkezeti modositast nem szabad végrehajtani.

— Ne végezzen munkakat elektromos berendezések veszélyes
kozelségében énalloan, és csak felelds villamossagi
szakember utasitasa alapjan dolgozzon.

— Ne tegye ki a készléket mechanikus terhelésnek, szélsGséges
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkddasnak.

— Az akku kivétele el6tt kapcsolja ki a késziléket.

— Nem szabad haszndlni az eszkozt, ha egy vagy tébb funkcidja
nem mUkédik, tvagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat
sérlilése esetén.

— Legyen kulonodsen évatos az AC-figyelmeztetés (50 Vrms
értéknél nagyobb fesziltségeknek felel meg) kijelzésekor.

— Figyelem: A fesztiltségre figyelmeztetés kijelzés arnyékolas
nélkuli vezetékek vagy szigetelések esetén megbizhatatlan
lehet, kijelzés nélkil is lehet jelen veszélyes feszltség.

— A mérokésziilék nem helyettesiti a fesziiltségmentesség
két polusu ellendrzését.

Kiegészité Utmutatas a hasznalathoz

Vegye figyelembe az elektromos berendezéseken végzett
munkaékra vonatkozé miszaki biztonsagi szabalyokat, tébbek
kozott: 1. feszliltségmentesités, 2. biztositas visszakapcsolas
ellen, 3. fesziltségmentesség ellendrzése két péluson,

4. foldelés és révidre zards, 5. szomszédos vezetd elemek
biztositasa és lefedése.

Biztonsagi utasitasok
Tudnivalok az elektromégneses sugarzasrol

— A mérémuszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses 6sszeférhetGségre vonatkozo elGirasainak
és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, reptil6gépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus-szabalyozoval rendelkez6 személyek kozelében
torténd hasznalatra vonatkozo helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehet6ség, hogy a sugarzas az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill. a
készulékek vannak hasonlo hatassal a lézerre.

— Magasfesziiltség kézelében, vagy erds valtakozd magneses
térben torténd hasznalatnal a mérési pontossag valtozhat.

— Elévigyazatossagi intézkedések: Ne hasznaljon tovabbi
StarFinder eszkdzoket 5 m tavolsagon belul. Ne hasznaljon
elektronikus addkészilékeket vagy villanymotorokat
a kozelben.

30 (D)
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Kl Elemek berakasa

Nyissa ki a késztlék hatoldalan 1évo
elemtarto rekeszt, és helyezzen bele egy
9 V-os elemet. Ennek soran tgyeljen a
helyes polaritasra.

Ed Uzembe helyezés
Bekapcsolas: Nyomja meg roviden a Be/Ki gombot (4).
Kikapcsolas: Nyomja meg 2 masodpercig a Be/Ki gombot (4).

AutoShutOff: A készilék az utolsomérés utan kb.
30 maésodperccel automatikusan kikapcsol.

El Jelek
4

[

Piros = figyelmeztetés fesziltségre

AC-SCAN lGizemmod

Z6ld = feszlltség alatti vezeték a kozelben
Piros = feszlltség alatti vezeték érzékelve
STUD-SCAN lizemmod

Z6ld/piros: objektum a kézelben

Z6ld: objektum érzékelve

B Kalibralas

AUTO
@I Auto-Calibration

Az automatikus kalibralds AC-SCAN mérés izemmaodban
kodzvetlentl a készllék bekapcsoldsa utan, valamint mérési
Uzemmod valtasnal torténik. Kalibralds alatt a kivalasztott
mérési lzemmadd LED-je villog. Ne mozgassa ekkor a
készlléket. Ha a LED zolden vilagit, elkezdheti a keresést.
Ha a LED pirosan vilagit, a kalibralas soran hiba tortént.

A kalibralast mashol kell ismét elvégezni (Iasd 2. javaslat).



Manualis kalibralas

A CAL nyomégomb (5) megnyomdasaval a
készlilék manuélisan kalibralhato. Igy ismét
el lehet kezdeni a méréseket, ill. még
pontosabban be lehet hatarolni a mért
targyakat.

A készllék maximalis érzékenysége akkor
érhetd el, ha a késziléket a kalibralas soran
a leveglbe tartjak. Ez AC-SCAN méréseknél
helyenként ésszer( lehet.

A készuléknek és a falnak STUD-SCAN Gzemmaodban

torténd kalibralas soran, valamint a teljes mérés alatt

érintkeznitk kell egymassal. Ugyanigy ajanlott a kezet
a készuléken tartani.

B Mérési izemméd kivalasztasa
Nyomja meg réviden az tGzemmdd
gombot (4). ! 4
AC-SCAN: Fesziiltség alatti vezetékek e
lokalizélasa kozvetlenul nem fémes :
burkolatok alatt.

STUD-SCAN: A szarazépitésben hasznalt fa
és fém fal- és keresztgerendak felismerése
nem fémes burkolat alatt.

A STUD-SCAN mérés

Fabol és fémbdl készilt szarazépitési fal- és keresztgerendak
felismerése pl. gipszkarton, fa panelek vagy mas, nem fémes
burkolatok alatt.

— Vdlassza ki a STUD-SCAN-t (4. gomb)
— Helyezze a készuléket a falhoz.

- Nyomja meg a kalibralé gombot (5) és vérja meg,
mig a kalibralas befejezddik: STUD-LED zéld

— Mozgassa lassan a készuléket a fellleten.
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1. javaslat: A két jelolés kozott van a gerenda kozepe.

2. javaslat: Ugyeljen a kiindulasi poziciora: Olyan helyen tegye
a falhoz a késziiléket, amely mdgott nincs gerenda. Ellenkezd
esetben a készulék hibat jelez (a STUD-LED folyamatosan
pirosan vilagit). Hibaelharitas: Vigye a késztléket néhany
centiméterrel az aktudlis helyétdl tavolabb, és kezdje Ujra

a mérést.

3. javaslat: A letapogatasi mivelet soran a zavarok elkerllése
érdekében szabad kezét, vagy mds targyakat tartsa legalabb
15 cm-es tavolsagban a StarFinder-tdl.

4. javaslat: A StarFinder a nyilaszaréknal vagy sarkoknal esetleg
elhelyezett dupla gerendaknak csak a kiilso élet talalja meg.

5. javaslat: Bizonyosodjon meg réla, hogy ténylegesen
gerendat talalt. Ehhez ellendrizze, hogy mindkét oldalon
egyenld tavolsagra, rendszerint 30, 40 vagy 60 cm-re, tovabbi
gerendak talalhatok-e. Ezenfelll kozvetlenil az elsé megtalalt
hely felett és alatt is ellenérizze, hogy gerendat talalt-e.

6 javaslat: Texturalt mennyezetek: A mennyezetet
véddkartonnal kell letakarni.

Megjegyzés: Olyan targyaknal, amelyek nagyon mélyen
a falban vannak, el6fordulhat, hogy a késziilék nem jelez
teljes kitéréssel.

Ha elektromos vezetékek, fém vagy mlanyag csévek
taldlhatok egy gipszkarton lap kozelében, vagy
hozzaérnek ahhoz, Ugy ezeket a StarFinder adott
kortlmények kozott gerendaként érzékeli.



Sajatossagok kiilonb6z6 anyagoknal

Az alabbi anyagokon keresztil eléfordulhat, hogy a készilék
nem ismeri fel a fagerendat:

— Kerdmia padléburkolat

- Parnazott hatoldalt padldszényegek

— Fémszalas vagy fémréteggel rendelkezd tapétak

— Frissen festett, nyirkos falak. Ezeknek legaldbb egy hétig
szaradniuk kell.

E2 AC-SCAN mérés

Feszlltség alatt 4llé vezetékek lokalizaldsa kozvetlendl a
vakolat, ill. fa panelek, és mas nem fémes burkolatok alatt.
A fémvazas gipszkarton falakban elhelyezked6 feszltség
alatt 4llo vezetékeket a készllék nem érzékeli.

— Vélassza ki az AC-SCAN-t (4. gomb).

— Amint az AC-LED folyamatosan zolden vilagit, a késztléket
el lehet mozditani.

— Mozgassa lassan a késziléket a feltleten.

AuTo RN
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Manuélis ’ . , A mért objektum
Al / P behatarolasa soran
kalibralas u t6bbszér haladjon
f ﬁ el az objektum felett.

1. javaslat: A manualis kalibralast ajanlott a legutébb talalt hely
kozelében elvégezni, lasd B/C abra. Szlkség esetén mindezt
ajanlott megismételni.

2. javaslat: Sztatikus toltés miatt a készllék adott korilmények
kozott a vezeték tényleges helyzetétdl oldaliranyban
elektromos mezoket érzékelhet. Vezesse le ezt a toltést oly
maodon, hogy szabad kezét a falra helyezi.

3. javaslat: Lassan dolgozzon, mivel a surlodas zavaro toltést
hozhat létre.

4. javaslat: Ha azt feltételezi, hogy az adott helyen vezetékek
futnak, de a késztilék nem talalta meg éket, akkor lehetséges,
hogy azokat kabelcsatorna arnyékolja le. Hasznalja

a STUD-SCAN-t a fém kabelcsatornak lokalizalasahoz.

5. javaslat: A falakban 1évé fémek (pl. fém tartoszerkezet)
kozvetitik az elektromos mezoket, és igy zavard hatasokat
keltenek. Ebben az esetben hasznalja a STUD-SCAN-t

a vezeték megkereséséhez.

6. javaslat: Fontos a kiindulasi pozicio: A maximalis érzékenység
elérése érdekében a folyamat elején ne tegye a készuléket
fesziltség alatt 4ll6 vezetékek kozelébe.

Megjegyzés: Olyan targyaknal, amelyek nagyon mélyen a
falban vannak, el6fordulhat, hogy a késziilék nem jelez teljes
kitéréssel.

' A 40 mm-nél mélyebben elhelyezett vezetékeket a
m  Készulék adott korulmények kozott nem érzékeli.



Ed STUD-SCAN: Figyelmeztetés

fesziiltségre

Folyamatos figyelmeztetés fesziltségre

nem arnyékolt vezetékekben, amint a R

készUlék elektromos mezdt érzékel.

Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendével,
és kerUlje a tisztité-, surolo- és olddszerek hasznalatat.
Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A készuléket tiszta, szaraz helyen tdrolja.

Mdszaki adatok
AC mérési tartomany

110 - 230V, 50 - 60 Hz

jellemzdéen a mérési

Pontossag mélység 3%-a

Indikatorok LED (piros/z6ld)

Aramellatas 1 x 9V alkli elem (6LR 61 tipus)
Uzemelési idd kb. 8 ¢ra

MUkodési hdmérséklet

0°C ... 40°C, Levegb pératartalom
max. 80% rH, nem kondenzalodo,
Munkavégzési magassag max.
2000 m kézéptengerszint felett

Tarolasi hémérséklet

-20°C ... 70°C, Levegd
pératartalom max. 80% rH

Meéretek (Sz x Ma x Mé)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Témeg

163 g (elemmel egyutt)

Mérés mélysége

Gerenda helymeghatarozas
fa/fém (STUD-SCAN)

4 cm mélységig

Feszultség alatt allo
vezetékek célzott
helymeghatdrozasa
(AC-SCAN)

4 cm mélységig

A miszaki modositasok joga fenntartva. Rev23W40
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EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesdlt Kirdlysagon beldli
szabad forgalmazésra vonatkozé minden sziikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egytt
elektromos készUlék, és az elektromos és elektronikus
berendezések, elemek/akkumulatorok és csomagolasok
hulladékairol sz6l6 eurdpai és egyestilt kiralysagbeli iranyelvek
alapjan kornyezetvédelmi szempontbol megfelelé modon
Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készUlékek, elemek és a
csomagolds nem tartoznak a haztartasi hulladékba.

A fogyasztd jogszabaly szerint koteles a hasznalt

elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gy(jtéponton,
értékesitési helyen vagy a miszaki vevoszolgalaton
téritésmentesen leadni. Az elemet normal szerszammal,
roncsoldsmentesen kell az eszkézbdl kivenni és kilon
gyUjtéhelyen leadni, miel6tt az eszkozt artalmatlanitasra
visszaadja. Az elem kivételével kapcsolatos kérdésével kérjuk,
forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez. Kérjuk,
hogy telepilésén tajékozddjon a megfeleld artalmatlanitasi
lehet6ségekrdl.és vegye figyelembe a mindenkori
artalmatlanitasi és biztonsagi Utmutatasokat az
4tvevdhelyeken.

Tovébbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:
https://packd.li/lIl/ANK/in



Kompletne si precitajte navod na pouzitie, prilozeny
zosit ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto navodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tuto dokumentéciu treba
uschovat a pri posttpeni vyrobku odovzdat spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Elektronicky lokalizator sa pouziva na urcenie polohy kablov
pod napatim, ako aj stenovych a prie¢nych nosnikov v
sadrokarténovych konstrukcidch. Vystraha trvalého napatia
chrani pri vitani pred netienenymi kablami pod napatim.

2
3

Maximéalne zobrazenie
Varovanie pred napatim
Zobrazenie rezimu STUD/AC

Zap. / Vyp.
Zmena meracieho modulu
(MODE)

5 Manualna kalibracia (CAL)

B W N =

Ked pracujete v blizkosti elektrickych
I vedeni, vzdy vypnite v rezime STUD
®  SCAN napéjanie elektrickym pradom.
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Bezpecnostné upozornenia

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s U¢elom pouzitia
v ramci Specifikacii.

— Pristroj nesmiete po konstrukcnej stranke menit.

— Prace v nebezpecnej blizkosti elektrickych zariadeni
nevykonavajte sami a vykonavajte ich len po instruktazi
zodpovedného odbornika z oblasti elektrotechniky.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotdm, vihkosti alebo silnym vibraciam.

— Pred vybratim batérie pristroj vypnite.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo
viacero jeho funkcii, ak je batéria slabo nabité alebo ak je
poskodeny kryt.

— Budte obzvlast opatrni, ked' sa zobrazi vystraha AC
(zodpoveda napatiu > 50 Vrms)

— Pozor: Zobrazenie vystrahy tykajlcej sa napatia méze
byt nespolahlivé kvoli tienenym vedeniam alebo izolacii;
nebezpecné napétie moéze byt pritomné aj bez zobrazenia.

— Merac¢ nenahradza dvojpdlovu kontrolu stavu bez napatia.

Dodatoc¢né upozornenie pre pouzivanie

Dodrzte technické predpisy pre bezpecnost pri praci na
elektrickym zariadeniach, okrem iného: 1. odpojit, 2. zaistit
proti opdtovnému zapnutiu, 3. skontrolovat odpojenie napatia
na dvoch poloch, 4. uzemnit a skratovat, 5. zaistit a zakryt
susediace Casti pod napatim.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu v stlade so smernicou
EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimuldtorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania méze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja
v blizkosti vysokého napatia alebo striedavych
elektromagnetickych poli.

— Bezpecnostné opatrenia: Nepouzivajte dal3i StarFinder
vo vzdialenosti 5 m. V blizkosti nepouzivajte elektronické
vysielacky alebo elektromotory.



Kl vkladanie batérii

Otvorte batériovy priec¢inok na zadnej
strane krytu a vliozte 9V batériu Pritom
dbajte na spravnu polaritu.

Bl uvedenie do prevadzky
Zapnutie: Tlacidlo Zap./Vyp. (4) kratko stlacte.
Vypnutie: tlacidlo Zap./Vyp. (4) stlacte na 2 sekundy.

AutoShutOff: Pristroj sa vypne automaticky cca po
30 sekundach po poslednom merani.

El symboly

4

[

Cervena = varovanie pred napatim

Rezim AC-SCAN

Zelena = v blizkosti sa nachadza vedenie veduce napatie
Cervend = naslo sa vedenie vedlce napétie

Rezim STUD-SCAN

Zelend/Cervend: Objekt sa nachadza v blizkosti

Zelena: Objekt sa nasiel

B Kalibracia

AUTO
X Auto-Calibration

Automaticka kalibracia sa uskutoc¢iuje v rdmci merania

AC SCAN priamo po zapnuti pristroja, ako aj pri zmene
meracieho modulu. Pocas kalibracie blika LED vybraného
rezimu merania. Pritom pristrojom nepohybujte. Ked' LED
svieti nazeleno, mozno zacat proces detekcie. Ak LED svieti
nacerveno, vyskytla sa pri kalibracii chyba. Kalibracia sa musi
vykonat znova na inom mieste (pozri tip 2).
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Manualna kalibracia

Stlacenim tlacidla CAL (5) sa pristroj kalibruje
manualne. Tymto spésobom mozno merania /g o
spustit znova, resp. mozno merané objekty e
vymedzit este presnejsie. "
Maximalna citlivost pristroja sa dosiahne J
vtedy, ked sa pristroj pocas kalibracie drzi vo
vzduchu. To moéze byt miestami vhodné

pri meraniach AC SCAN.

Pristroj a stena musia pri kalibracii v rezime STUD
' SCAN, ako aj pocas celého merania, zostat v kontakte.
®  Rovnako by mala ruka zostat na pristroji.

B vyber rezimu merania

Kratko stlacte tlacidlo rezimu (4).

AC-SCAN: Lokalizacia vedeni veducich
napatie priamo za nekovovymi debneniami.
STUD-SCAN: Detekcia stenovych a prie¢nych
nosnikov z dreva a kovu v sadrokarténe
(suché stavba) za nekovovymi debneniami.

A Meranie STUD-SCAN

Detekcia stenovych a prie¢nych nosnikov z dreva a kovu v
sadrokarténe, napr. za sadrovymi vlaknitymi doskami,
drevenymi panelmi alebo inymi nekovovymi debneniami.

— Zvolte STUD-SCAN (tlacidlo 4)
— Pristroj prilozte na stenu.

— Stlacte kalibra¢né tlacidlo (5) a pockajte, az sa kalibracia
dokonci: STUD-LED zelena

— Pristroj pomaly pohybujte po povrchu.
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Tip 1: Medzi oboma oznaceniami sa nachadza stred nosnika.

Tip 2: Dbajte na vychodiskovu poziciu: Pristroj nasadte na
miesto, za ktorym sa nenachéadza ziadny nosnik. Inak sa
zobrazi chyba (STUD LED svieti permanentne nacerveno).
Odstranovanie chyb: Pristroj presurite par centimetrov dalej
od aktudlneho miesta a meranie spustite znova.

Tip 3: Na zabréanenie vzniku poruch drzte pocas snimania
svoju volnu roku alebo iné predmety vo vzdialenosti minimalne
15 ¢m od pristroja StarFinder.

Tip 4: Pristroj StarFinder najde iba vonkajsiu hranu dvojitych
nosnikov, ktoré su prip. namontované okolo dveri, okien
a rohov.

Tip 5: Uistite sa, Ze ste skutocne narazili na nosnik. Nato
preverte, ¢i st na oboch stranach v rovnomernych odstupoch
umiestnené iné nosniky, spravidla vo vzdialenosti 30, 40 alebo
60 cm. Dodatocne na viacerych miestach skontrolujte priamo
nad a pod prvym néajdenym miestom, ¢&i ide o nosnik.

Tip 6: Texturované stropy: Strop musf byt zakryty ochrannym
karténom

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hiboko
v stene, sa moze stat, Ze sa nezobrazi pIny rozsah.

Ak sa v blizkosti sadrovej vlaknitej dosky nachadzaju

elektrické vedenia, kovové alebo plastové rury, alebo
ak sa jej dotykaju, je mozné, ze pristroj StarFinder ich
rozpozna ako nosnik.



StarFinder

Zvlastne charakteristiky pri roznych materialoch

Drevené nosniky mozno nebudud rozpoznané z dévodu

nasledujucich materialov:

— Keramické dlazdice,

— Kobercové podlahy s ¢alunenou zadnou stranou,

— Tapety s kovovymi vidknami alebo kovovou féliou,

— Cerstvo natreté, vihké steny Tieto musia schnut
minimalne tyzden.

E2 Meranie AC-SCAN

Lokalizacia vedeni veducich napétie priamo pod omietkou,
resp. drevenymi panelmi a inymi, nekovovymi debneniami.
Vedenia veduce napatie nebudu rozpoznané v
sadrokarténovych stenach s kovovou konstrukciou.

— Zvolte AC-SCAN (tlacidlo 4).

— Hned ako AC LED svieti trvalo nazeleno, mozete zacat
pristrojom pohybovat.

— Pristroj pomaly pohybujte po povrchu.
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Tip 1: Manudlna kalibracia by sa mala vykonavat v blizkosti
posledného najdeného miesta, pozri grafiku B/C. Tento postup
v pripade potreby zopakuijte.

Tip 2: Na zaklade statického ndboja mozu byt za istych
okolnosti bo¢ne od skuto¢ného umiestnenia vedenia zistené
elektrické polia. Tento naboj odvedte tak, Ze svoju volnd ruku
poloZite na stenu.

Tip 3: Pracujte pomaly, kedZe trenie méze vyvolat rusivy naboj.
Tip 4: Ked predpokladate, Ze sa na mieste vyskytuju vedenia,
no ziadne nebudu najdené, su tieto mozno odtienené v
kablovych kanéloch. Na lokalizaciu kovovych kdblovych
kanélov pouzite STUD-SCAN.

Tip 5: Kov v stenach (napr. kovové konstrukcie) prenasa
elektrické polia a tym vytvara rusivé vplyvy. V tomto pripade
na najdenie vedenia prepnite na STUD SCAN.

Tip 6: Dolezita je vychodiskové pozicia: Aby sa mohla
dosiahnut maximalna citlivost, za¢nite postup tym, ze
pristroj neumiestnite do blizkosti vedeni veducich napétie.

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hiboko
v stene, sa moze stat, ze sa nezobrazi piny rozsah.

Vedenia, ktoré su ulozené hlbsie ako 40 mm,
s nhemusia byt za urcitych okolnosti rozpoznané.
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Bl sTuD-SCAN: Varovanie pred napatim

Trvalé varovanie pred napatim v y Sy
neodtienenych vedeniach, hned | i

ako sa rozpozna elektrické pole. B

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky stcasti mierne navlihé¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, a brazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlhsimuskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj
skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Technické udaje
Rozsah merania AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Presnost

typ. 3 % hibky merania

Indikatory

LED kontrolka (¢ervena/zelend)

Napdjanie prudom

1 x 9V alkalicka batéria
(typ 6LR 61)

Zivotnost

cca 8 hod.

Pracovna teplota

0°C ... 40°C, Vlhkost vzduchu
max. 80% rH, bez kondenzacie,
Pracovna vyska max. 2000 m
nad morom (m n. m.)

Teplota skladovania

-20°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu
max. 80% rH

Rozmery (S x V x H)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Hmotnost

163 g (vratane batéria)

Hibka merania

Lokalizacia nosnika z

veducich napatie
(AC SCAN)

dreva/kovu do hibky 4 cm
(STUD SCAN)

Cielena lokalizacia

elektrickych vedeni — do hibky 4 cm

Technické zmeny vyhradené. Rev23W40




Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo

a sposob zneskodnenia

Vyrobok splia v8etky pozadované normy pre volny pohyb
tovaru v rdmci EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prislusenstva a obalu je elektrospotrebic,
ktory sa musi recyklovat ekologickym spésobom v sulade so
smernicami o odpade z elektrickych a elektronickych zariadenti,
batérif a obalov platnymi v EU a Spojenom krélovstve, aby

sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické spotrebice, batérie

a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia su

z0 zakona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a
akumulatory na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo

v technickom servise pre zdkaznikov. Batéria sa musi vybrat zo
zariadenia pomocou bezne dostupného nastroja bez toho, aby
sa znicila, a pred odovzdanim zariadenia na likvidaciu sa musf
odovzdat do separovaného zberu. V pripade akychkolvek
otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte na servisné
oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informuijte o prisludnych zariadeniach na
likvidaciu odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajuce sa
likvidacie a bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalie pokyny k bezpecnosti a doplnkové pokyny
https://packd.li/Il/ANK/in
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U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
brosuru ,Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slucaju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom

Elektronicki detektori namijenjen je lociranju naponskih
vodova kao i zidnih i popre¢nih greda u suhogradniji.

Stalno upozorenje na napon Stiti pri budenju od nezakriljenih
naponskih vodova.

Prikaz stupaca
Upozorenje na napon
Nacini mjerenja STUD / AC

UKklj./Isklj.
Promjena mjernog modusa
(MODE)

5 Rucne kalibracije (CAL)

B W N =

Prilikom rada u blizini elektri¢nih
vodova uvijek iskljucite opskrbu
elektricnom energijom u

STUD SCAN modusu.



Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Konstrukcija uredaja ne smije se mijenjati.

— Ne raditi sam u blizini opasnih elektri¢nih instalacija i uvijek
raditi prema smjer nicama kvalificiranog elektricara.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Iskljucite uredaj prije vadenja baterije.

— Uredaj se ne smije vide koristiti ako dode do ispada jedne
ili vise funkcija, ako su baterije slabo napunjene ili u slu¢aju
ostecenja kucista.

— Budite osobito oprezni kod prikaza upozorenja za izmjeni¢nu
struju (odgovara naponima > 50 Vrms).

— Pozor: Prikaz upozorenja za napon moze biti nepouzdan
uslijed zakriljenih vodova ili izolacija jer opasan napon moze
biti prisutan i bez prikaza.

— Uredaj za mjerenje ne zamjenjuje dvopolno ispitivanje
odsutnosti napona.

Dodatne informacije o koristenju

Pridrzavajte se tehnickih sigurnosnih propisa za rad na
elek-tri¢nim sustavima, osobito: 1. Sigurno izoliranje od
napajanja, 2. Osiguranje od ponovnog ukljucivanja sustava,
3. Provjera nulte potencijalnosti, dva pola, 4. Uzemljenja i
kratkog spoja, 5. Osiguranje i pokrivanje komponenti
prilikom otpajanja.

Sigurnosne upute

Postupanje s elektromagnetskim zra¢enjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise i grani¢ne vrijednosti za
elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s Direktivom
o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU.

— Potrebno je obratiti pozornost na lokalna pogonska
ogranicenja, npr. u bolnicama, u zrakoplovima, na benzinskim
postajama ili u blizini osoba s elektrostimulatorom srca. Postoji
mogucnost opasnog utjecaja ili smetnji, elektronickih uredaja
ili uslijed elektronickih uredaja.

— Primjena u blizini visokih napona ili pod visokim
elektromagnetskim izmjeni¢nim poljima moze utjecati
na mjernu to¢nost.

— Mijere opreza: Unutar razmaka manjeg od 5 metara nemojte
koristiti daljnji StarFinder. U blizini uredaja nemojte koristiti
elektronicke odasiljacke uredaje niti elektromotore.

IECD)



StarFinder

El Umetanje baterija

Otvorite pretinac za baterije na straznjoj
strani kudista i umetnite jednu bateriju
od 9 V. Pritom vodite ra¢una o praviinom
polaritetu.

E stavljanje u pogon
Ukljuci: Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4).
Iskljudi Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4) 2 sekunde.

AutoShutOff: Uredaj se iskljucuje oko 30 sekundi automatski
iskljuciti nakon posljednjeg mjerenja.

El simboli

4
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Crvena = Upozorenje na napon

AC SCAN modus

Zeleno = u blizini je naponski vod
Crveno = pronaden je naponski vod
STUD SCAN modus
Zeleno/crveno: Objekt je u blizini
Zeleno: Objekt je pronaden

B Kalibriranje

AUTO
X Auto-Calibration

Automatsko kalibriranje vr3i se u AC SCAN mjerenju izravno
nakon ukljucivanja uredaja kao i pri promjeni mjernog modusa.
Tijekom kalibriranja LED odabranog mjernog modusa stalno
svijetli crveno. Nemojte pritom pomicati uredaj. Pretrazivanje
mozete zapoceti ¢im LED svijetli zeleno. Ako LED svijetli
crveno, doslo je do pogreske pri kalibriranju. Potrebno

je iznova provesti kalibriranje na nekom drugom mjestu
(pogledajte savjet br. 2).



Ru¢na kalibracija

Uredaj se ru¢no kalibrira pritiskom na tipku
CAL (5). Na taj nacin se mjerenja mogu
ponovno pokrenuti ili se mjerni objekti
mogu jo$ preciznije suziti.

Maksimalna osjetljivost uredaja postize se
kada se uredaj kalibrira u zrakuodrzava se.
To ponekad moze biti korisno za mjerenja
AC-SCAN.

Uredaj i zid moraju ostati u kontaktu tijekom kalibracije
' u nacinu rada STUD-SCAN i tijekom cijelog mjerenja.
®  |sto tako, ruka treba ostati na uredaju.

B odaberite nacin mjerenja

Kratko pritisnite tipku nacina (4).
AC-SCAN: Lociranje naponskih vodova
izravno ispod nemetalnih oplata.

STUD-SCAN: Detektiranje drvenih i
metalnih zidnih i popre¢nih greda u
suhogradnji ispod nemetalnih oplata.

A wijerenje sken klina

Prepoznavanje zidnih i popre¢nih greda od drva i metala u
suhoj gradnji, npr. B. ispod plo¢a od gipsanih vlakana, drvenih
ploca ili drugih nemetalnih obloga.

— Odaberite STUD-SCAN (tipka 4).
— Postavite uredaj na zid.

— Pritisnite tipku za kalibraciju (5) i pricekajte da se kalibracija
zavrsi: STUD-LED zelena

— Polako pomicite uredaj po povr3ini.
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Rucna
kalibracija
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Savjet 1: Sredina grede nalazi se izmedu dvije oznake.

Savjet 2: Vodite ra¢una o pocetnom polozaju: Postavite uredaj
na neko mijesto iza kojega se ne nalazi nikakva greda. U
protivnom se prikazuje pogreska (STUD LED stalno svijetli
crveno). Uklanjanje pogresaka: Pomaknite uredaj nekoliko
centimetara od aktualnog mjesta i iznova zapocnite mjerenje.

Savjet 3: Kako biste izbjegli smetnje tijekom procesa
skeniranja, drzite svoju slobodnu ruku ili druge predmete
najmanje 15 cm od StarFinder.

Savjet 4: StarFinder pronalazi samo vanjski rub dvostrukih
greda koje se mogu postaviti oko vrata, prozora i uglova.

Savjet 5: Provjerite jeste li stvarno pogodili 3ipku. Da biste

to udinili, provjerite postoje li druge grede s obje strane u
jednakim razmacima, obi¢no 30, 40 ili 60 cm. Osim toga,
provjerite na nekoliko mjesta neposredno iznad i ispod prvog
pronadenog mjesta radi li se o Sipki.

Savjet 6: Stropovi s teksturom: Strop mora biti prekriven
zastitnim kartonom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj veli¢ini.

Ako su elektri¢ne Zice, metalne ili plasti¢ne cijevi
I blizu ili dodiruju plo¢u od gipsanih vlakana,
®  StarFinder ih moze otkriti kao Sipke.



Osobitosti razlic¢itih materijala

Drvene grede mozda nece biti otkrivene zbog

sliedecih materijala:

— Keramicke podne plocice

— Podovi prekriveni tepisima s podstavljenom podlogom

— Tapete s metalnim vlaknima ili metalnom folijom

— Svjeze okreceno, vlazni zidovi. Oni se moraju susiti najmanje
tjedan dana.

E2 AC-SCAN mjerenje

Lociranje vodova pod naponom izravno ispod zbuke ili drvenih
ploc¢a i drugog nemetalnog kucista. Zive linije se ne otkrivaju u
suhozidu s metalnim klinovima.

— Odaberite AC-SCAN (gumb 4).
— Uredaj mozete pomaknuti ¢im AC LED stalno svijetli zeleno.
- Polako pomicite uredaj po povrsini.

E\V/

Rucna
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Ruc¢na . . N Ogranicenje mjernog
X . / P objekta nekoliko puta
kalibracija \ h/ prelaskom preko njega
%

Savjet 1: Ru¢nu kalibraciju treba izvrsiti blizu zadnje
pronadene tocke, pogledajte grafikon B/C. Po potrebi
ponovite ove postupke.

Savjet 2: Pod odredenim okolnostima, zbog stati¢tkog naboja,
elektri¢na polja mogu se detektirati sa strane stvarne pozicije
linije. Raspriite ovaj naboj stavljanjem svoje slobodne ruke na zid.

Savjet 3: Radite polako, jer trenje moze stvoriti razorne naboje.

Savjet 4: Ako sumnjate da su Zice prisutne, ali nijedna nije
pronadena, mozda su oklopljene u cjevovodu. Koristite
STUD-SCAN za lociranje metalnih vodova.

Savjet 5: Metal u zidovima (npr. metalni stupovi) prenosi
elektri¢na polja i tako stvara smetnje. U tom slu¢aju prebacite
se na STUD-SCAN kako biste pronasli liniju.

Savjet 6: Pocetna pozicija je vazna: Kako biste postigli
maksimalnu osjetljivost, zapocnite postupak postavljanjem
uredaja dalje od vodova pod naponom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj velicini.

l Crte polozene dublje od 40 mm mozda
s hece biti otkrivene.



B STUD-SCAN: Upozorenje na napon

Stalno upozorenje na napon u
nezakriljenim vodovima prikazuje
se ¢im se detektira elektri¢no polje.

Upute u vezi odrzavanja i njege

Sve komponente Cistite lagano navlazenom krpom i

izbjegavajte primjenu sredstava za ¢is¢enje i ribanje kao

i otapala. Uredaj skladistite na ¢istom i suhom mjestu.

Tehnicki podaci
Mijerno podru¢je AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

To¢nost tip. 3% dubine mjerenja
Indikatora LED (crvena/zelena)
Napajanje 1 x 9V 6LR61 (Blok od 9V)

Trajanje rada

oko 8 sati

Radni uvjeti

0°C ... 40°C, maks. vlaga 80% rH,
bez kondenzacije, Radna visina
maks. 2000 m nadmorske visine
(normalna nula)

Uvjeti skladistenja

-20°C ... 70°C, maks. vlaga
80% rH

Dimenzije (5 x V x D)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Masa

163 g (uklj. baterije)

Dubina mjerenja

Detekcija greda drvo/metal
(STUD-SCAN)

dubina do 4 cm

Ciljana lokacija dalekovoda
- uzivo (AC-SCAN)

dubina do 4 cm

Zadrzano pravo tehnickih promjena. Rev23W40
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Odredbe Europske unije i Ujedinjenog
Kraljevstva i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba
unutar Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja
elektri¢ni uredaj koji je prema europskim direktivama i
direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi, akumulatorima i ambalazi potrebno
predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se ponovno
dobile vrijedne sirovine. Elektri¢ni uredaji, baterije i ambalaza
ne spadaju u ku¢ni otpad. Potrosaci su zakonski obvezni
predati potrosene baterije i punjive baterije na javnim
prikupljalistima, prodajnim mjestima ili kod tehnicke sluzbe
za kupce; to mogu uciniti besplatno. Prije nego 3to se uredaj
preda na zbrinjavanje, iz uredaja je pomocu uobicajenog alata
potrebno izvaditi bateriju bez unistavanja i predati je na
zasebno prikupljaliste. Molimo Vas da se u slu¢aju pitanja

u vezi vadenja baterija obratite Servisnom odjelu tvrtke
UMAREX-LASERLINER. Molimo Vas da se u svojoj opcini
raspitate o odgovaraju¢im ustanovama za zbrinjavanje i da
obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi zbrinjavanja
i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/lIl/ANK/in
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires JWANNEA
se recyclent I ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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